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Směrnice (EU) 2015/1535

Oznámení: 2025/0111/NL

Oznámení návrhu znění od členského státu

Notification – Notification – Notifzierung – Нотификация – Oznámení – Notifikation – Γνωστοποίηση – Notificación –
Teavitamine – Ilmoitus – Obavijest – Bejelentés – Notifica – Pranešimas – Paziņojums – Notifika – Kennisgeving –
Zawiadomienie – Notificação – Notificare – Oznámenie – Obvestilo – Anmälan – Fógra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Määräaika ei ala tästä - Ne otvara razdoblje kašnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidėjimai nepradedami - Atlikšanas laikposms nesākas - Ma jiftaħx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezačína oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ní osclaíonn sé na moilleanna

MSG: 20250541.CS

1. MSG 001 IND 2025 0111 NL CS 25-02-2025 NL NOTIF

2. Netherlands

3A. Ministerie van Financien, Dienst Douane Noord, CDIU.
(cdiu.notificaties@belastingdienst.nl 050 5232135)

3B. Ministerie van Landbouw, Visserij, Voedselzekerheid en Natuur, directie Wetgeving en Juridische Zaken.

4. 2025/0111/NL - C90A - Dobré životní podmínky zvířat a domácích zvířat

5. Pravidla ministra zemědělství, rybolovu, bezpečnosti potravin a přírody ...., č. WJZ/, kterými se mění pravidla týkající se
přepravy zvířat při vysokých teplotách.

6. Toto pravidlo se vztahuje na přepravu živých obratlovců v oblasti působnosti nařízení č. 1/2005.
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7.

8. Změna pravidel politiky přepravy zvířat při vysokých teplotách může obsahovat technické požadavky (viz článek I
pozměňujícího nařízení).

Toto politické pravidlo upřesňuje pro situaci přepravy při vysokých okolních teplotách zákaz přepravy zvířat nebo jejich
přepravy způsobem, který by mohl zvířatům způsobit zranění nebo zbytečné utrpení podle článku 3 nařízení Rady (ES) č.
1/2005 ze dne 22. prosince 2004 o ochraně zvířat během přepravy a souvisejících činností a o změně směrnic
64/432/EHS a 93/119/ES a nařízení (ES) č. 1255/97 (Úř. věst. L 3, 2005).

Stávající pravidlo politiky (tehdy oznámené pod číslem oznámení 2020/0129/NL) předpokládá teplotní limit 35 stupňů
Celsia. Tato novela snižuje tento teplotní limit na 30 stupňů Celsia, protože nové vědecké poznatky naznačují, že při
překročení této venkovní teploty jsou zvířata vystavena vysokému riziku tepelného stresu. Toto pravidlo se vztahuje na
všechny přepravy v Nizozemsku, i když pocházejí z jiné země nebo jsou na cestě do jiné země. Výše uvedené se
nevztahuje na dopravní prostředek vybavený aktivním chladicím systémem. Pro přepravu okrasných ryb, plazů,
konzumních ryb, krabů a humrů zůstává limitní venkovní teplota 35 stupňů Celsia, protože při přepravě nad 30 stupňů
Celsia není pravděpodobné zvýšené riziko tepelného stresu.

Vzhledem k tomu, že toto pravidlo obsahuje výklad článku 3 nařízení o dopravě (viz dále bod 9), neobsahuje doložku o
vzájemném uznávání. Zahrnutí doložky o vzájemném uznávání nemá v tomto případě žádnou přidanou hodnotu, a proto
není nutné.

9. Toto technické pravidlo pouze konkretizuje to, co již platí podle článku 3 nařízení č. 1/2005. Návrh nařízení proto
nepřekračuje rámec toho, co je nezbytné - v zájmu dobrých životních podmínek přepravovaných zvířat - k usnadnění
řádného provádění tohoto ustanovení při vysokých venkovních teplotách. Návrh nařízení tak poskytuje dopravcům i
vnitrostátnímu donucovacímu orgánu objasnění, které se v praxi ukázalo jako nezbytné, pokud jde o dílčí aspekt
působnosti výše uvedeného ustanovení nařízení č. 1/2005. Po vstupu tohoto politického pravidla v platnost nebude mít
přeprava zvířat při vysokých teplotách větší nebo menší rozsah, než jaký je již v současné době stanoven nařízením č.
1/2005. Vzhledem k výše uvedeným skutečnostem je třeba považovat návrh režimu za nezbytné a přiměřené opatření v
zájmu dobrých životních podmínek zvířat. Limit 30 stupňů Celsia je stejný jako teplotní limit, který se v tomto ohledu již
uplatňuje na dálkovou přepravu v návaznosti na výzvu Evropské komise z roku 2019 (20. června 2019, referenční číslo
10451/19) členským státům, aby v tomto smyslu již nepovolovaly dálkovou přepravu, pokud se na trase očekává
venkovní teplota 30 stupňů Celsia nebo vyšší.

Návrh nařízení nemá diskriminační účinky, protože se vztahuje na veškerou přepravu zvířat v Nizozemsku bez rozdílu
členského státu původu přepravce.

10. Čísla nebo názvy základních textů: Základní texty byly zaslány s předchozím oznámením:
2020/0129/NL

11. Ne

12.

13. Ne

14. Ne

15. Ne

16.
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Hledisko TBT: Ne

Hledisko SPS: Ne

**********
Evropská komise
Kontaktní bod směrnice (EU) 2015/1535
email: grow-dir2015-1535-central@ec.europa.eu


